СОГЛАШЕНИЕ

Между Правительством Российской Федерации и

Правительством Республики Гватемала об упразднении виз

для владельцев дипломатических и служебных паспортов

Российской Федерации и дипломатических, консульских

и официальных паспортов Республики Гватемала в форме

обмена нотами от 24 мая 1999 г.
(Москва, 24 мая 1999 года)
НОТА

МИНИСТРА ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ
Его Превосходительству

господину ЭДУАРДО СТЕЙНУ БАРИЛЬЯСУ,

Министру иностранных дел

Республики Гватемала

г. Гватемала

Ваше Превосходительство,

Имею честь сослаться на Вашу Ноту следующего содержания:

"Ваше Превосходительство,

Желая укрепить отношения дружбы и солидарности, существующие между моим Правительством и Правительством Российской Федерации, имею честь предложить Вашему Превосходительству от имени Правительства Республики Гватемала заключить Соглашение об упразднении виз для владельцев дипломатических, консульских, официальных и / или служебных паспортов с целью упрощения въезда и транзитного проезда по территориям наших государств для владельцев упомянутых категорий паспортов на следующих условиях:

1. Граждане Республики Гватемала, владельцы дипломатических, консульских и официальных паспортов, могут без виз въезжать на территорию Российской Федерации и находиться на ней в течение срока, не превышающего трех месяцев с даты их въезда.

Граждане Российской Федерации, владельцы дипломатических и служебных паспортов, могут без виз въезжать на территорию Республики Гватемала и находиться на ней в течение срока, не превышающего трех месяцев с даты их въезда.

2. Граждане государства любой из Сторон, командированные в качестве сотрудников дипломатического представительства или консульского учреждения государства одной Стороны для работы в соответствующих представительствах в государстве другой Стороны, а также члены их семей, владельцы дипломатических, консульских, официальных и / или служебных паспортов, могут без виз въезжать на территорию государства другой Стороны. Упомянутые сотрудники и члены их семей проходят процедуру аккредитации в соответствии с законодательством государства принимающей Стороны.

Министерство иностранных дел государства одной Стороны заблаговременно уведомляет Посольство государства другой Стороны о прибытии указанных сотрудников к месту будущей работы.

3. Граждане, упомянутые в пунктах 1 и 2, могут въезжать на территорию государства другой Стороны через пограничные пункты, предназначенные для международного сообщения.

4. Настоящее Соглашение не затрагивает права каждой из Сторон отказать во въезде или пребывании лицам, чье присутствие на территории государств Сторон является нежелательным.

5. Каждая из Сторон может приостановить действие настоящего Соглашения частично или полностью по соображениям обеспечения общественного порядка, национальной безопасности или в целях охраны здоровья населения. О принятии или об отмене данных мер должно быть незамедлительно сообщено другой Стороне по дипломатическим каналам.

6. Стороны обменяются по дипломатическим каналам образцами паспортов, указанных в настоящем Соглашении, до вступления его в силу. В случае изменения вида действующих паспортов или введения новых Стороны направят по дипломатическим каналам образцы новых паспортов и информацию о сроках введения их в действие не позднее чем за месяц до начала их использования.

7. Каждая из Сторон может прекратить действие настоящего Соглашения, объявив об этом в письменной форме по дипломатическим каналам. В этом случае настоящее Соглашение будет действовать в течение трех месяцев с даты соответствующей Ноты заинтересованной Стороны.

Если Правительство Российской Федерации примет указанное предложение, то настоящая Нота и ответная Нота Вашего Превосходительства с положительным ответом составят Соглашение между нашими Правительствами, которое вступит в силу через два месяца после даты Ноты Вашего Превосходительства.

Пользуюсь случаем, чтобы возобновить Вашему Превосходительству уверения в моем особом и высоком уважении".

От имени Правительства Российской Федерации имею честь сообщить Вашему Превосходительству о согласии с вышеизложенным предложением. При этом указанная Нота Вашего Превосходительства и настоящая ответная Нота составляют Соглашение между Правительством Российской Федерации и Правительством Республики Гватемала об упразднении виз для владельцев дипломатических и служебных паспортов Российской Федерации и дипломатических, консульских и официальных паспортов Республики Гватемала, которое вступит в силу через два месяца после даты настоящей Ноты.

Пользуюсь случаем, чтобы возобновить Вашему Превосходительству уверения в моем особом и высоком уважении.

И.ИВАНОВ

Москва,

24 мая 1999 г.

НОТА

МИНИСТРА ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ РЕСПУБЛИКИ ГВАТЕМАЛА
Его Превосходительству

господину ИГОРЮ ИВАНОВУ,

Министру иностранных дел

Российской Федерации

г. Москва

Ваше Превосходительство,

Желая укрепить отношения дружбы и солидарности, существующие между моим Правительством и Правительством Российской Федерации, имею честь предложить Вашему Превосходительству от имени Правительства Республики Гватемала заключить Соглашение об упразднении виз для владельцев дипломатических, консульских, официальных и / или служебных паспортов с целью упрощения въезда и транзитного проезда по территориям наших государств для владельцев упомянутых категорий паспортов на следующих условиях:

1. Граждане Республики Гватемала, владельцы дипломатических, консульских и официальных паспортов, могут без виз въезжать на территорию Российской Федерации и находиться на ней в течение срока, не превышающего трех месяцев с даты их въезда.

Граждане Российской федерации, владельцы дипломатических и служебных паспортов, могут без виз въезжать на территорию Республики Гватемала и находиться на ней в течение срока, не превышающего трех месяцев с даты их въезда.

2. Граждане государства любой из Сторон, командированные в качестве сотрудников дипломатического представительства или консульского учреждения государства одной Стороны для работы в соответствующих представительствах в государстве другой Стороны, а также члены их семей, владельцы дипломатических, консульских, официальных и / или служебных паспортов, могут без виз въезжать на территорию государства другой Стороны. Упомянутые сотрудники и члены их семей проходят процедуру аккредитации в соответствии с законодательством государства принимающей Стороны.

Министерство иностранных дел государства одной Стороны заблаговременно уведомляет Посольство государства другой Стороны о прибытии указанных сотрудников к месту будущей работы.

3. Граждане, упомянутые в пунктах 1 и 2, могут въезжать на территорию государства другой Стороны через пограничные пункты, предназначенные для международного сообщения.

4. Настоящее Соглашение не затрагивает права каждой из Сторон отказать во въезде или пребывании лицам, чье присутствие на территории государств Сторон является нежелательным.

5. Каждая из Сторон может приостановить действие настоящего Соглашения частично или полностью по соображениям обеспечения общественного порядка, национальной безопасности или в целях охраны здоровья населения. О принятии или об отмене данных мер должно быть незамедлительно сообщено другой Стороне по дипломатическим каналам.

6. Стороны обменяются по дипломатическим каналам образцами паспортов, указанных в настоящем Соглашении, до вступления его в силу. В случае изменения вида действующих паспортов или введения новых Стороны направят по дипломатическим каналам образцы новых паспортов и информацию о сроках введения их в действие не позднее чем за месяц до начала их использования.

7. Каждая из Сторон может прекратить действие настоящего Соглашения, объявив об этом в письменной форме по дипломатическим каналам. В этом случае настоящее Соглашение будет действовать в течение трех месяцев с даты соответствующей Ноты заинтересованной Стороны.


Если Правительство Российской Федерации примет указанное предложение, то настоящая Нота и ответная Нота Вашего Превосходительства с положительным ответом составят Соглашение между нашими Правительствами, которое вступит в силу через два месяца после даты Ноты Вашего Превосходительства.


Пользуюсь случаем, чтобы возобновить Вашему Превосходительству уверения в моем особом и высоком уважении.

Москва,

24 мая 1999 г.
